
Easter Monday - Uskrsni ponedjeljak, April 9, 2012 
7:30 a.m.  Slavica uri  Bešli  ob. Bešli
Mary & Sam Nuzzo Catherine & Nick Perisin 
Catherine Fratto Luanne & Frank Munizzi 

Easter Tuesday – Utorak, April 10, 2012 
7:30 a.m. Rozalija Gali  Veselko Pehar 
Bruno Bertucci Ross Valenti  
For health of Davorka Cokari  k i Nela

        Easter Wednesday  – Srijeda, April 11, 2012 
7:30 a.m. William Ruyechan Wilkie family 
Agnes Roti Rose Ann 
Sam Nuzzo Patrick Botica 
John Nagy Joe & El Grzetich 

 Easter Thursday – etvrtak, April 12, 2012 
7:30 a.m. Nick LoCoco family 
Margie Balzano Cathy LoCoco 
Marion Catezone Vera Bozich & family 
Phil Rizza Catherine LoCoco

  Easter Friday – Petak, April 13, 2012 
7:30 a.m. Marie Diamond Gen & family 
Vena Zvonar ob. Rudman 
Health of Kathy Giggie 

  Easter Saturday – Subota, April 14, 2012 
7:30 a.m. Jozo Mili             An elkaVidovi
Catherine Fratto      Marion Roti 
Marin Cokari  (1st Anniv.) k i Nela 
Na nakanu     An a Novak 

5:30 p.m. Ted Haptas wife & family 
Franjo & Milka Graši           ob. Franjo & Kate Mulac 
Carmen & Eva Butera        Cannatello family 
Dominick Bruno  Perisin grandchildren 
Paul Krstulovich          Toni Zaninovich 
Marion Catezone  John Biondo & family 
Carlo Storino            Pete & Sandy Schurla 
Philip T. Rizza           Rizza Cadilac workers 
Dec. of M. Iozzo               Terri & Sam Babich 

  Divine Mercy Sunday, Mali Uskrs – April 15, 2012 

7:30 a.m. Dorothy June Lasker Bob & Nancy Link
Evelyn, Sr. Bernardine, Jozo ondi  Duško 
Margaret Loscalzo daughter Ellen O’Donnell 
Pat Contino Rose Russo 
Phil Rizza Nancy & Bob Link 
Mark Prokop Debbie 

9:30 a.m. Sam Nuzzo Cimaglia family 
Gene Dengler Sr. grandchildren 
Filip Majic Majic family 
Ann Kotarac Albina Marasovich 
Corrado Sarro Mike & Karen Wagner 
John Fallon Priests and parishioners of St. Jerome 
Joe Ciaccio Elsa Mijares & family 

11:00 a.m. u spomen 
Biserka Maruši  Tomica i djeca 
Zvonimir Govi  Nediljko Babich 
Toma Sipic Maria Sipich 
Iva Grbavac Božo i Stoja Kosir 
Zora Šego Zdravko i Luca Šego 
Rozalija Gali  Josip i An a Novak 
Marijan Zurak Anica Ostoji  i ob. 
Ivan i Ana Sekuli  k i Anka i ob. 
An ela Kadi  ob. Penavi
Martin Žigni  Margaret Forsberg 
Ivan i An a Toki  ob. Stipe Toki
Pave i Joso Žgela Mare Žgela i djeca 
Vlatko uvalo Ivan i Iva Mišeti
Mara Kara i  i pok. ob. Kara i  ob. Kara i
Pok. ob. ondi  Duško 
Pok. ob. Popovi  ob. Jadre Rogi
Pok. lanovi Kluba Cres Klub sv. Marija Cres 

                 LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS

Sat., Apr. 14, 5:30 p.m. Joseph Magyar /Jan Ferro
Sun., Apr. 15, 7:30 a.m. Emmett Turney / Rosemary Brcich 
Sun., Apr. 15, 9:30 a.m. Sonia Antolec / MaryBeth 
Insalaco
Sun., Apr. 15, 11:00 a.m. An ela Baji , Nikolina 
Ma er, Milan Žolo 

ALTAR SERVERS

Sat., Apr. 14, 5:30 p.m. Ciambrone, Perseghin, Wilkie 
Sun., Apr. 15, 7:30 a.m. Mangan, Valenti 
Sun., Apr. 15, 9:30 a.m. Meo, Olson, Sandoval
Sun., Apr. 15, 11:00 a.m. Deni Grgi , M. Golub, L. 
Kosi , M. Kara i , K. Šego, L. Kutleša 

For Rent 
Apt. 2 bdrm., new, wall to wall carpeting,

refinished bathroom, large kitchen. NO PETS. 
Call 773 254 2836

Apt. 26th Princeton, 1st floor, 3 bdrms, newly 
remod.,all utilities included, porch & backyard. 
Rent: $1,175. Call Mike at 773 425 7001.   

Apt. 34th & Lowe, 5 rooms, 3 bdrms, hardwood 
floors. Rent $1,000. Call 773 315 4748

Apt. 30th Emerald, 2 bdrms, newly remodeled, 
washer & dryer on location, call 312 375 5323

Apt. 2-Bdrm, Dining Rm, front rm, kitchen. 312-
282-0097

                                                ST. JEROME’S  PARISH BULLETIN / ŽUPNI TJEDNIK      EASTER, APRIL/ TRAVANJ 8, 2012 



       STRANICA 2                                           ŽUPNI TJEDNIK   USKRS                       8. TRAVNJA 2012.                   

Uskrsnuti 

Uskrs, taj tihi blagdan Svjetla 
poziva nas na razmišljanje o 
svjetlu, svjetlosti, ljepoti života 
ispunjenoj snagom svjetla.  Da, 
naša zada a na ovome svijetu 
trebala bi biti svijetliti. Biti 
Božje svijetiljke, biti ljudi koji 
donose svjetlo: radost, mir, 
dobrotu ,  r azu mije van je, 
praštanje, nadu. To zna i biti 

svjetlo. Svijet je pun tame, 
l a ž i ,  t m u r n i h  d a n a , 
pesimisti nih ljudi, obla nih 
karaktera, mu nih osobnosti, 
razo aranih života, i stoga, on 
treba SVIJETLO ! Treba ljude 
koji nude suprotno i koji ne 
žele biti dio tame. Biti svjetlo 
zna i biti savjest zajednice, 
o b i t e l j i ,  b i t i  p u t ok a z 
izgubljenima i snaga slabima. 

Pokazati primjerom života snagu 

svjetla u nama. Kao što sunce 
izlazi na Istoku kako bi zapo elo 
novi dan, jer bez njega nema 
dana, tako neka i nama ovaj 
blagdan donese snagu kako 
bismo bili ljudima svjetlo,  po 
ovome danu imali snage za 
budu nost.

Ovaj Uskrs neka Vam daruje 
novu snagu, mir i svjetlost u 
Vašem životu. Sretan Uskrs! 

NAŠA POVIJEST— crtice 
sje anja ljudi Sv. Jeronima

Jedno sje anje na ustrojitelja naše župe 
fra Leona Medi a

ini mi se da je umjesno da me u prva sje anja 
na stotu godišnjicu naše župe bude bar  jedno 
sje anje na ustrojitelja naše župe, fra Leona 
Medi a, rodom iz Kaštela. On je bio prvi naš hrv. 
fratar koji je stigao u Ameriku. Uz našu župu, on je 
tako er ustroijo hrv. župu u Lackawana, New York. 
Dok je vršio sve što je bilo potrebno da ostvari našu 
župu, imao je revnog pomo nika u osobi  Ivana 
Englea,  pogrebnika skoro svih naših mrtvi u ona 
doba.  Opet e on imati ulogu u ovoj pri i.  

Nakon što je ustroijo 
dvije župe, te služio naš 
narod na više mjesta, 
kao svaki smrtnik, fra 
Leon  priznao je da ne 
može dalje, te otišao je u 
penziju.  Naš tadašnji 
zaslužni župnik, fra 
Ferdinand Skoko,  primio 
ga kao svoga starijega 
brata da s njim sprovede 
posljedne dana u našoj 
župi.  Za vrijeme 
osnovne škole i kroz gimnaziju te dalje, bio sam 
vrlo aktivan u župi, te zbog toga bio sam,  skoro 
podstanar  u župnom uredu. Pok. fra Leon bi me 
više puta zamolio da mu skuham aj. Kad bi mu 
donio aj, on bi me zamolio za ašicu rakije da 
malko  „ohladi“ aj jer da je previše topao.  S 
vremenom, pogoršalo se zdravlje  fra Leona.  Kao 
svakom smrtniku, sestra Smrt posjetila je fra 
Leona.  Fra Ferdo, znaju i od kakve pomo i bijaše 
pogrebnik John Engle, zamolio ga da vodi brigu 
oko pokopa fra Leona. Engleova mrtvarna neko
bijaše na dvadest tre oj i Wentworth—gdje se 
danas nalazi Bowman Funeral Home.  Izložba tjela 

pok. fra Leona bijaše u toj mrtvarni.  
Bra a fratri, kao što dolikuje jednog svoga brata,  

okupili se oko njega.  Ogromni  broj župljana 
tako er okupilo se da pokažu svoju zahvalnost fra 
Leonu te da izraze svoj su ut njegovoj fratarskoj 
bra i kao što smo dužni u initi iz zahvalnosti na sve 
što naši fratri stalno ine  za nas. Kada im jedan 
brat umre,  osim nas, koga imaju da im pruži su ut? 
Zar nam nije to dužnost u initi?  Fra Ferdo zamoli 
me da ostanem na bdijenje u mrtvarni dok se fratri 
vrate sa ve ere. Tako, ostanem jedino ja sa 
pokojnikom. 

Odjednom, ujem da se vrata otvaraju. Tko e
bit? Evo jednog ovik, stranac, pijan ko sikira. Ševa 
tamo-amo.  Šta u sada?  Ništa! Pusti ga na miru 
— i  on je Božje stvorenje.  Neka Ide. Lipo ti on 

klekne prid pokojnikom. Je li 
molio nije li, to sam Bog zna. 
Kad ustane, pri e k meni, te 
izru i mi toplu su ut na smrti 
moje majke.  Jedva sam se 
uzdržao od smjeha.  Nu, pok. 
fra Leon imao je nježno lice, te 
punu grivu sjede kose,  a osim 
to, bio je u habetu, kapelin je 
povu en priko glave, pa lako 
bi netko mogao misliti da je 
žensko stvorenje.  Mislim si, 
pa neka misli da mi je majka.  
No, ipak, nebi  bilo neumjesno 

naslovit fra Leona „Majkom „ naše župe jer u stvari,  
tko zna da li bi naša župa uop e postojala da se 
njezina ideja nije „rodila“  u njemu.  Eto ti de—
pijanac bijaše prorok a da nije znao!     

Uz druge vrline, pokojni fra Leon imao je veliku 
pobožnost sv. Tereziji malog Isusa. Uvjeren sam da 
ga je ona do ekala na vrata nebeska siju i tisu e
crvenih ruža tako da mu uzvarti njegovu ljubav.  
Nek mu bude trajna slava kao uzvrat na ovih sto 
godina opstanka naše  „majke“,  naše drage župe 
Sv. Jerolima! 

—Duško ondi

Fra Leon 1913. godine i u starosti 
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RADIO darovi 

H v a l a  s v i m  n a š i m 
darovateljima za radio 
pr ogr am: Kay Siani 
($50.00),  Hvala za potporu 
i slušanje!  
     Slušajte nas svake subote 
od 10 do 11 sati na postaji  
750 AM.

IDEMO PREMA NAŠOJ STOTOJ:

(još 21. dan)

Postavljaju se plakati na cijeloj ulici, Princeton Aveniji 
od 26. do 33. ulice, te na na 31. ulici za našu godiš-
njicu! 
Knjiga o stotoj godišnjici je u tisku. 
Film je spreman za pokazivanje. 
Kardinal Francis George, nadbiskup Chicaga 
predvodi Svetu misu na dan slavlja 29. travnja u 2:30 
sati poslije podne. 
Sve ani banket po inje koktelom u 4:30 sati, te 
ve erom u 6, te programom i zabavom. 
Hrvatska televizija iz Zagreba je potvrdila svoj dolazak. 
Bit e na banketu predstavljeni budu i projekti naše 
zajednice. 

PLANIRAMO hodo aš e u Rim i Asiz ove jeseni. 
Ako ste zainteresirani za ovo putovanje, javite se što 
prije! S njime emo završiti našu jubilarnu godinu. 

JUBILARNA GODINA — vrijeme za mir 
U ovoj našoj jubilarnoj godini u kojoj se želimo više približiti 
Kristu i jedni drugima, slavimo s razlogom. 

Gledamo s ponosom u povijest i prošlost ove zajednice i s 
radoš u tražimo nove putove dobrog zajedništva, zdrave 
zajednice. 

Želimo i molimo  za zajednicu: 

Koja e i u godinama koje dolaze slaviti i moliti zajedno 

Koja e živjeti vrijednosti i principe koji se ne mijenjaju. 

Koja ne e imati sukobe i loše primjere. 

Želimo stoga da ova jubilarna godina (koja biblijski zna i
opraštanje dugova, darivanje slobode i pomirenje) bude 
vrijeme naše op e pomirdbe. 

STOGA VAS POZIVAMO na mir, na pomirenje: 

 U obitleji, me u bra om sestrama, supružnicima, ocu, majci, 
djeci, rodbini,  

 Me u prijateljima, susjedima, ljudima na poslu. 

 Znancima, strancima i onima koji su vam nanijeli bol, 
uništavali vašu reputaciju, govorili o vama lažno! U INIMO 
TAJ KORAK SADA u ovo milosno vrijeme. 

NE OPRAŠTATI ZNA I NE INITI SEBI DOBRO!!! 

Rezervacije za središnji 

doga aj 

Molimo vas rezervirajte svoje 
mjesto na banketu što prije. 
Ve  stotine ljudi su to u inile. 
Molimo vas da u inite to što 
prije kako bi našem odboru za 
planiranje, rezervacije i 
rapored stolova bilo što lakše. 
Želimo da na ovom doga aju 
budu zastupljene generacije 
naših župljana. 

Zahvalnost Fra Pave: 

H v a l a  s v e en i c i m a  i 
župljanima župe Sv. Jeronima 
koji su došli u Milwaukee i 
sudjelovali na slavlju mog 
zlatnog jubileja misništva. 
Hvala iskrena srca za vašu 
nazo nost, vaše dobre želje, 
molitve i darove. Vaš dolazak 
me zaista dotaknuo i ostati e
mi uvijek u sje anju. Vas se 
sje am u svojim dnevnim 
molitvama i svetim misama.  
Bog Vas blagoslovio i dao vam 
svoj mir.  

Vaš sve enik i prijatelj:  
Fra Pavao Masla


